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Generalidades

1 Generalidades

1.1 Grupo-alvo

As presentes instrucdes de utilizagdo e de montagem
visam os seguintes grupos-alvo:

Grupo-alvo

Requisitos

Utilizador

O aparelho pode ser utilizado por
criangas com idade a partir dos 8 anos
e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com
pouca experiéncia e/ou conhecimentos,
desde que sejam mantidas sob vigilancia
ou tenham sido instruidas relativamente
a utilizagéo segura do aparelho e
compreendam os perigos associados ao
mesmo. As criangas devem ser mantidas
sob vigilancia. Todas as instrugdes de
seguranga e adverténcias, assim como
os procedimentos das instrugdes de
utilizagéo tém de ser observados e
cumpridos.

INFORMAGAO A BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs
GmbH & Co KG, BORA APAC Pty Ltd
e a BORA Liiftungstechnik GmbH -
doravante denominadas BORA - néo se
responsabilizam por danos decorrentes
do incumprimento ou ndo observagdo
destes documentos e da montagem
incorreta! As ligagdes elétricas e de gés
tém obrigatoriamente de ser realizadas
por pessoal técnico credenciado.
A montagem s6 pode ser realizada em
observagao das normas, disposi¢cdes
e leis vigentes. Todas as instrucdes de
seguranca e adverténcias, assim como 0s
procedimentos do manual de instrugdes
e das instrugées de montagem tém de
ser observados e cumpridos.

Entusiastas de
bricolage

O entusiasta de bricolage pode realizar
todos os necessarios trabalhos de
carpintaria e de montagem, desde que
possuam as competéncias necessérias
e 0s conhecimentos correspondentes.
Em circunsténcia alguma pode realizar a
ligagdo elétrica e do gas.

Montadores
profissionais

Os montadores profissionais podem
realizar todos os trabalhos de carpintaria
e de montagem em conformidade com
as normas aplicéaveis. Antes da colocagao
em funcionamento, a aceitagéo

das ligagdes elétricas e do gas tem
obrigatoriamente de ser realizada por um
técnico credenciado especializado na
area técnica em causa.

Eletricistas

A ligagdo elétrica sé pode ser realizada
por um técnico credenciado. Este
assume também a responsabilidade pela
instalagdo elétrica e a colocagdo em
Servigo corretas.

Técnicos de gés

Aligagdo do gés s pode ser realizada
por um técnico credenciado. Este
assume também a responsabilidade
pela instalagdo do gés e a colocagdo em
Servigo corretas.

Tab. 1.1

Grupos-alvo

1.2 Validade das instrucées de
utilizacao e de montagem

Estas instrugdes aplicam-se a varias variantes do
aparelho. Por isso, é possivel que algumas caracteristicas
de equipamento individuais ndo se apliquem ao aparelho
em causa.

1.3  Outros documentos validos

Além destas instrugdes de utilizagdo e de montagem
existem outros documentos também aplicaveis e que
também tém de ser observados.

Ter em atengéo todos os documentos que fazem parte
do dmbito de fornecimento.

INFORMAQAO A BORA nao se responsabiliza por danos
decorrentes da ndo observacdo destes
documentos!

Diretivas

Este aparelho cumpre as seguintes diretivas da UE/CE:
Diretiva CEM 2014 /30/UE

Diretiva Baixa Tensdo 2014 /35/UE

Diretiva Concecéao Ecolégica 2009/125/CE

Diretiva RSP 2011/65/UE

Diretiva REEE 2012/19/UE

Regulamentos

Este aparelho cumpre os seguintes regulamentos da UE:
Regulamento Aparelhos a gas (UE) 2016/426

www.bora.com



Generalidades

1.4  Apresentacéo das informacoes

Para permitir uma utilizagdo rapida e segura destas

instrucdes, sao usados formatagdo, numeragao, simbolos,

instru¢des de seguranga, conceitos e abreviaturas

uniformes.

Os procedimentos sao indicados por uma seta.

P> Realizar todos os procedimentos sempre pela ordem
indicada.

As enumeracgodes sdo indicadas por um simbolo de

numeracao quadrado no inicio da linha.

B Enumeracgéo 1

B Enumeragdo 2

INFORMAGAO Uma informagao chama a atengdo para
especificidades que é impreterivel ter em
consideracgéo.

Instrucdes de seguranca e adverténcias

As instrucdes de seguranga e adverténcias nestas
instrucdes estao destacadas com simbolos e palavras-
sinal.

As instrucdes de seguranga e adverténcias apresentam a
seguinte estrutura:

SIMBOLO DE ADVERTENCIA E
PALAVRA-SINAL!

Tipo e origem do perigo
Consequéncias em caso de nao
observagdo

» Medidas de prevengao de perigos

Aqui aplica-se o seguinte:

M O simbolo de adverténcia chama a atengdo para o
perigo.

B A palavra-sinal indica a gravidade do perigo.

Simbolo de  Palavra-sinal Perigo
adverténcia

Perigo Indica uma situagao de perigo
iminente que, se ndo for evitada,
provocaré ferimentos graves ou
morte.

Atencao Indica uma potencial situagao de
perigo que, se nao for evitada,
poderéa provocar ferimentos graves
ou morte.

Cuidado Indica uma potencial situagao de
perigo que, se nao for evitada,
poderéa provocar ferimentos
moderados ou ligeiros.

Ll =

Cuidado Indica uma situagdo que, se nao
for evitada, podera provocar
danos materiais.

Tab. 1.2 Significado dos simbolos de adverténcia e das
palavras-sinal

www.bora.com



Seguranca

2 Seguranca

2.1

INFORMAGCAO O aparelho esta em
conformidade com as normas
de seguranca aplicaveis.

O utilizador é responsavel
pela limpeza, manutencéo e
utilizagdo segura do aparelho.
O uso indevido poderéa causar
ferimentos pessoais ou danos
ao aparelho.

InstrucGes de seguranca gerais

B As instrugoes de utilizagdo e de montagem
incluem indicac¢des importantes para a
montagem e operagao. Deste modo, protege-
se de ferimentos e evita danos ao aparelho.
No verso das instrugdes de utilizagdo e de
montagem podera encontrar os detalhes de
contacto para mais informacgdes e questoes
de operagdo e de utilizag&o.

m O termo «aparelhoy aplica-se tanto as placas
de cozinhar, aos exaustores de placa, como
as placas de cozinhar com exaustores.

» Ler as instrugdes de utilizagdo e de
montagem na sua totalidade, antes de colocar
em funcionamento.

» Guardar sempre as instrugdes de utilizagdo e
de montagem num local acessivel, para que,
quando for necessario, estejam a disposi¢ao.

» No caso de venda do aparelho, entregar as
instrucdes de utilizagdo e de montagem ao
proprietario seguinte.

» Efetuar todas as tarefas com muita atengéo e
consciéncia.

» Depois de desempacotar o aparelho, verificar
se existem danos visiveis.

» Nao ligar um aparelho danificado.

» Utilizar apenas os cabos de ligagao fornecidos
no ambito do fornecimento.

» Utilizar o aparelho somente ap6s a montagem
completa, s6 assim se pode garantir uma
operacgao segura.

» Assegurar que ndo toca na placa quente.

» N&o pousar, nem colocar objetos no painel de
controlo ou no bocal de entrada de ar do
exaustor de placa.

» Evitar a ebulicdo.

» Desligar o aparelho apés a utilizagao.

» Manter os animais de estimacgao afastados do
aparelho.

» N&o utilizar o aparelho para aquecimento do
espaco.

CUIDADO!

Perigo de ferimento devido a queda

de componentes do aparelho!

A queda de componentes do aparelho,

como, por exemplo, suporte do

recipiente, controlos, tampas, filtro de

gorduras, etc. pode causar ferimentos.

» Colocar os componentes do
aparelho removidos com seguranca
junto ao aparelho.

» Assegurar que nenhum componente
do aparelho removido esteja em
risco de cair.

Modo de ar circulante

INFORMAQAO Em cada processo de cozedura,
é libertada para o ar ambiente
humidade adicional.

INFORMAQAO No modo de ar circulante,
apenas uma ligeira humidade
¢ eliminada dos vapores de

cozedura.

» No modo de ar circulante, assegurar uma
ventilagao de ar fresco suficiente, p. ex.,
através de uma janela aberta.

» Stellen Sie ein normales und behagliches
Raumklima (45-60% Luftfeuchtigkeit) sicher,
z.B. durch Offnen von natirlichen
Bellftungsoffnungen oder den Betrieb von
Wohnraumliftungen.

» Apos cada utilizagédo no modo de circulagdo
de ar, passar o exaustor de placa para um
nivel mais baixo, durante cerca de 20
minutos, ou ativar o atraso de desconexao
automatico.

Criangas e pessoas com necessidades
especiais em casa

» O aparelho pode ser utilizado por criangas
com idade igual ou superior a 8 anos ou por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia
e/ou conhecimento, se tiverem sido
supervisionadas ou instruidas no uso seguro
do dispositivo e tiverem entendido os riscos
que dai possam resultar.

» Supervisionar as criangas que se encontram
perto do aparelho.

» As criangas ndo devem brincar com o
aparelho.

www.bora.com
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W Utilizar o sistema de seguranca para criangas,
para que as criangas ndo consigam ligar a
placa de cozinhar sem supervisdo ou alterar
as configuracdes.

» Ndo armazenar objetos que possam ser de
interesse para criangas em espacos de
armazenamento acima ou atras do aparelho.
As criangas sao induzidas a subir o aparelho.

» Manter as criangas e outras pessoas
afastadas da placa de cozinhar quente.

Modificagbes nédo autorizadas

As modifica¢des néo autorizadas podem afetar o
aparelho.

» Nao fazer modificagdes ao aparelho.
Limpeza e Manutencao

O aparelho deve ser limpo regularmente.
A sujidade pode causar danos ou odores
desagradaveis. Remover imediatamente a
sujidade.

M As tarefas de limpeza e de manutencéo nao
devem ser levadas a cabo por criangas,
exceto se estiverem sob supervisao
permanente.

» N&o utilizar um aparelho de limpeza a vapor
na limpeza. O vapor pode causar um curto-
circuito nas partes sob tensdo e causa danos
materiais (v. cap. Limpeza e Manuteng¢ao).

» N&o pousar recipientes para cozinhar quentes
na érea da indicagdo da placa de cozinhar,
para ndo danificar os componentes
eletrénicos subjacentes.

» N&o pousar recipientes para cozinhar quentes
na area do painel de controlo, para nao
danificar os componentes eletronicos
subjacentes.

» Assegurar que, durante a limpeza, ndo existe
agua no interior do aparelho. Utilizar somente
um pano moderadamente humido. Nunca
utilizar um jato de agua no aparelho. A
entrada de dgua pode provocar danos!

» Limpar a placa de cozinhar, de preferéncia,
apods o processo de cozedura.

» Limpar a placa de cozinhar quando ja nao
estiver quente (v. cap. Limpeza e
Manutengao).

» Utilizar na limpeza apenas detergentes de
limpeza néo abrasivos, para evitar riscos e
abrasdes na superficie.

» Assegurar que a base do recipiente para cozinhar
e a zona de cozedura estdo limpas e secas.

» Levantar sempre a panela (ndo arrastar!), para
evitar riscos e abrasdes na superficie.

www.bora.com

2.2 Instrucdes de seguranca para

operacao

Placa de cozinhar

PERIGO!

Perigo de incéndio devido a uma

placa de cozinhar sem supervisao!

O 6leo ou a gordura aquecem

rapidamente e podem inflamar-se.

» Nunca aquecer 6leo ou gordura sem
estar a supervisionar.

» Nunca extinguir com dgua um fogo
provocado por éleo ou gordura.

» Abafar o fogo, p. ex. com uma
tampa.

A

PERIGO!

Perigo de explosao devido a liquidos

inflamaveis!

Os liquidos inflaméaveis préximos da

placa de cozinhar podem explodir e

causar ferimentos graves.

» Né&o pulverizar com aerosol a area
circundante do aparelho enquanto
estiver a utilizar o aparelho.

» Nao armazenar liquidos inflamaveis
préximos da placa de cozinhar.

A

PERIGO!

Perigo de choque elétrico!

As rachas, fissuras ou quebras

na vitroceramica podem expor ou

danificar os componentes eletrénicos

subjacentes. Isto pode dar origem a

um choque elétrico.

» Em caso de haver rachas, fissuras
ou quebras na vitroceramica,
desligar imediatamente a placa de
cozinhar.

» Desligar o aparelho da rede elétrica
com segurancga utilizando
disjuntores, fusiveis, interruptores
automaticos ou contactores.

PERIGO!

Perigo de explosao devido a gas!

O gés que escapa pode causar uma

exploséo e ferimentos graves.

» Afastar fontes de igni¢édo (chamas
abertas, lareiras elétricas).

» Fechar a alimentacéo de gas e
desligar a segurancga da instalagao
doméstica.

A




Seguranca

A

PERIGO!

Perigo de asfixia devido a gas!

O gés que escapa pode causar asfixia.

» Em caso de cheiro a gas durante o
funcionamento, desligar
imediatamente o aparelho.

» Fechar imediatamente a alimentagao
de gas.

» Assegurar a entrada de ar fresco
fabrir portas e janelas).

» Nao pressionar interruptores de luz
ou interruptores de aparelhos.

» Nao retirar fichas das tomadas
(perigo de formacao de faiscas).

» Nao utilizar aparelhos elétricos.

» Informar imediatamente o apoio ao
cliente ou o instalador de gas.

AVISO!

Perigo de incéndio devido a

colocacéo de objetos na superficie

de cozedura!

A placa de cozinhar e 0s seus

componentes tangiveis estdo quentes

enquanto a zona de cozedura esté

ligada e durante o arrefecimento. Os

objetos que se encontram sobre a

placa de cozinhar podem aquecer e

incendiar-se.

» N&o deixar objetos sobre a placa de
cozinhar.

A

PERIGO!

Perigo de incéncio devido a chamas

expostas!

Uma chama exposta pode incendiar

um objeto inflamavel.

» Ajustar a chama de gas para o nivel
mais baixo, quando tirar panelas ou
frigideiras da placa de cozinhar por
um curto periodo de tempo.

» Nunca deixar uma chama exposta
sem vigilancia.

» Abafar um fogo, p. ex., com uma
tampa ou uma manta antifogo.

» Fechar a alimentacéo de gés e
desligar a seguranca da instalagao
doméstica.

AVISO!

Perigo de queimaduras devido a

placa de cozinhar quente!

Das Kochfeld und seine beriihrbaren

Teile werden bei Betrieb heif3. Nach

Abschalten der Kochzone muss

diese erst unter 60 °C abkuhlen. Das

Berlihren heiBer Oberflachen kann zu

schweren Verbrennungen fihren.

» Nao tocar na placa de cozinhar
quente.

» Manter as criangas afastadas da
placa de cozinhar quente, a menos
que estejam sob supervisdo.

AVISO!

Perigo de queimaduradas devido a

objetos quentes!

A placa de cozinhar e 0s seus

componentes tangiveis estdo quentes

durante o funcionamento e durante

o arrefecimento. Os objetos que se

encontram sobre a placa de cozinhar

aquecem muito rapidamente e

podem provocar queimaduras graves.

Isto aplica-se, particularmente, aos

objetos de metal (p. ex., facas, garfos,

colheres, tampas ou coberturas de

exaustores de placa).

» N&o deixar objetos sobre a placa de
cozinhar.

» Utilizar os meios de protegdo
adequados (pegas, luvas resistentes
ao calor).

AVISO!

Perigo de queimaduras devido a

recipiente para cozinhar quente!

As pegas de recipiente que ficam

salientes sobre a superficie de trabalho

atraem as criangas a agarra-las.

» N&o virar as pegas de panelas e de
frigideiras para fora da superficie de
trabalho de modo a ficarem
salientes.

» Evitar que as criangas consigam
puxar as panelas e as frigideiras
quentes para baixo.

AVISO!

Perigo de queimadura!

A existéncia de liquidos entre a zona de

cozedura e a base do recipiente podem

causar queimaduras na pele durante a

evaporagao.

» Assegurar que a zona de cozedura e
a base do recipiente estdao sempre
secas.

www.bora.com
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CUIDADO!

Danos devido a objetos duros e

pontiagudos!

Os objetos duros e pontiagudos podem

danificar a vitroceramica da placa de

cozinhar.

» Nao utilizar a placa de cozinhar
como bancada.

» Nao utilizar objetos duros e
pontiagudos quando trabalhar na
placa de cozinhar.

CUIDADO!

Danos devido a alimentos com

acucar ou com sal!

Colocar alimentos com agucar ou com

sal, como sumos, na zona de cozedura

pode danificar a placa de cozinhar.

» Ter em atencdo para ndo colocar
alimentos com agucar ou com sal,
COmMO Sumos, na zona de cozedura
quente.

» Remover imediatamente alimentos
com agucar ou com sal, como
sumos, da zona de cozedura quente.

2.3 Instrucdes de seguranca para

montagem

A instalagcdo e a montagem do aparelho s6
podem ser realizadas por pessoal técnico com
formacdo adequada, que esteja familiarizado e
cumpra as normas normalmente aplicaveis no
pais e os regulamentos adicionais da empresa
de fornecimento de energia local.

Os trabalhos em componentes elétricas devem
ser realizados por eletricistas especializados.

A seguranca elétrica do aparelho sé é garantida
se estiver conectada a um sistema de ligacéo a
terra corretamente instalado. Assegurar que sao
tomadas as medidas de seguranca basicas.

A ligacéo de gés so pode ser realizada por um
instalador aprovado, em conformidade com
as disposicdes legais em vigor. Observar as
disposicdes locais da empresa distribuidora.

Placa de cozinhar

CUIDADO!

Derrame de liquidos quentes!

Um processo de cozedura

sem supervisdo pode levar a

sobreaquecimento e a derrame de

liquidos quentes.

» Supervisionar o processo de
cozedura.

» Supervisionar constantemente um
processo de cozedura curto.

CUIDADO!

Danos devido a objetos na placa de

cozinhar!

Os objetos, como tampas de

recipientes para cozinhar, que se

encontram pousados na placa de

cozinhar podem provocar danos na

vitroceramica.

» Nao colocar objetos na placa de
cozinhar quente.

PERIGO!

Perigo de choque elétrico!

Existe o perigo de choque elétrico

devido a ligacéo incorreta do aparelho

a tensdo da rede elétrica.

» Assegurar que o aparelho esta
conectado a tensdo da rede elétrica
por uma ligacéo de fixa.

» Assegurar que o aparelho esta
conectado a um sistema de ligagdo
a terra corretamente instalado.

» Assegurar que € fornecido um
dispositivo que permita a separagao
da rede elétrica com uma abertura
de contacto omnipolar de pelo
menos 3 mm (disjuntores, fusiveis,
interruptores automaticos ou
contactores).

www.bora.com

PERIGO!

Perigo de choque elétrico!

Se o cabo de ligagao entrar em

contacto com a placa de cozinhar

quente, podera ficar danificado. Um
cabo de ligacéo danificado pode causar
um choque elétrico (fatal).

» Assegurar que o cabo de ligacao ndo
entra em contacto com a placa de
cozinhar quente.

» Garantir que o cabo de ligacdo nao
esta preso ou danificado.




Seguranca

PERIGO!

Perigo de explosao devido a gas!

O derrame de gés devido a uma

fuga pode causar uma exploséo e

ferimentos graves.

» Afastar fontes de igni¢é@o (chamas
abertas, lareiras elétricas).

» Fechar a alimentacéo de gés e
desligar a seguranca da instalagao
doméstica.

» Vedar as fugas imediatamente.

CUIDADO!

Possivel lesao nas costas devido a
carga pesada!

Ao remover e ao colocar o aparelho,

podem ocorrer lesdes nos membros

e tronco devido a manuseamento

incorreto.

» Levantar sempre a placa de cozinhar
da embalagem utilizando duas
pessoas.

» Inserir sempre a placa de cozinhar
no recorte da bancada utilizando
duas pessoas.

» Se necessario, utilizar meios
auxiliares adequados para evitar
danos ou ferimentos nos membros e
no tronco.

» Antes da montagem do aparelho, verificar se
existem danos visiveis.

» Nao montar um aparelho danificado.

B Um aparelho danificado pde em perigo a sua
seguranca.

B Os trabalhos de reparac¢édo s6 podem ser
realizados por técnicos autorizados pelo
fabricante.

Recomendacéo de seguranca especifica para
os sistemas de extragéo de ar:

» Respeitar o comprimento da conduta para um
canal direto entre os ventiladores e a caixa
embutida.

B Tem de ser planeada uma distédncia minima
de 75 cm entre a abertura de exaustao dos
ventiladores e a abertura de exaustao da
caixa embutida.

2.4 Instrugdes de seguranca para

desmontagem e eliminacao

A desmontagem do aparelho sé pode ser
realizada por pessoal técnico com formacéo
adequada, que esteja familiarizado e cumpra
as disposicdes normalmente aplicaveis no pais
e os regulamentos adicionais da empresa de
fornecimento de energia local.

Os trabalhos em componentes elétricas
s6 devem ser realizados por eletricistas
especializados.

Os trabalhos na ligagao de gas sé podem
ser realizados por um instalador aprovado,
em conformidade com as disposic¢des legais
em vigor. Observar as disposi¢des locais da
empresa distribuidora.

A

PERIGO!

Perigo de choque elétrico!

Existe o perigo de choque elétrico

devido a desconexao incorreta do

aparelho da tensao da rede elétrica.

» Desligar o aparelho da rede elétrica
com seguranga utilizando
disjuntores, fusiveis, interruptores
automaticos ou contactores.

» Assegurar a auséncia de tenséo do
aparelho com um aparelho de
medicdo aprovado.

PERIGO!

Perigo de asfixial
Os materiais de embalagem (p.

ex., peliculas, esferovite) podem

representar um perigo de morte para

as criangas.

» Manter os materiais de embalagem
fora do alcance das criancas.

» Eliminar a embalagem
imediatamente de forma correta.

www.bora.com
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2.5 Instrucdes de seguranca para
pecas sobresselentes

AVISO!

Perigo de ferimento e danos material!

Os componentes incorretos podem

causar danos pessoais ou danos ao

aparelho. As alterages, os acessorios

ou as modificac¢des feitos ao aparelho

podem afetar a seguranca.

» Para reparacdo, utilizar
exclusivamente pecas
sobresselentes originais.

2.6 Utilizacéo prevista

O aparelho ndo deve ser colocado numa altitude
acima de 2000 m (metros acima do nivel do
mar).

O aparelho destina-se exclusivamente para a
preparacao de alimentos a nivel doméstico. Este
aparelho nao foi previsto para:

M a utilizagdo no exterior

M a montagem em veiculos

B 0 aquecimento de espagos

M a operacdo em locais de instalagdo moveis (p.
ex., embarcacoes)

M a opera¢do com um temporizador externo ou
um sistema de telecomando separado
(controlo remoto)

Qualquer utilizacéo diferente da descrita nesta
instrugdo de utilizagdo e de montagem ou
qualquer outra utilizagdo além daquela descrita
aqui é considerada impropria. A BORA néo se
responsabiliza por danos causados por uma
utilizacdo indevida ou operacdo incorreta.

E proibida toda e qualquer utilizagdo abusiva!

INFORMACAO A BORA Holding GmbH, BORA
Vertriebs GmbH & Co KG,
BORA APAC Pty Ltd e BORA
Luftungstechnik GmbH néo
se responsabilizam por danos
decorrentes da ndo observagao
das instrucdes de segurancga e
adverténcias.
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Dados técnicos

3 Dados técnicos

Parametros Valor
Tensdo de ligagao 220-240V
Frequéncia 50/60 Hz
Consumo de energia 3,90 kW
Seguranga fusivel, no minimo 1x0,5A

Dimensoes da placa de cozinhar
(largura x profundidade x altura)

340 x 515 x 60 mm

Dimensdes das grelhas
(suportes de recipiente)
(largura x profundidade x altura)

330 x 410 x 45 mm

Peso (incl. acessoérios/embalagem) 9,7 kg

Placa de cozinhar

Niveis de poténcia continuos
Queimador normal dianteiro 450 - 1000 W
Queimador forte traseiro 800 - 2900 W
Poténcia nominal instalada 3,90 kW
G20/20 mbar 0,371 m3/h
Poténcia nominal instalada 3,80 kW
G30/50 mbar 276 g/h
Poténcia nominal instalada 3,80 kW
G31/50 mbar 272 g/h

Consumo de energia da placa de cozinhar G20/20 mbar **

Queimador forte dianteiro

2800 - 2900 W 56,6 %

Tab. 3.1 Dados técnicos

** Em conformidade com o Regulamento (UE)

n.2 66/2014 que da execugdo a Diretiva 2009 /125/
CE, a poténcia (consumo de energia) foi verificada e

calculada com G20, segundo a norma EN 30-2-1.

Dimensées do aparelho

Fig. 3.1 Dimensoes do aparelho
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Descrigéo do aparelho

4 Descricao do aparelho 4.2 Painel de comando e principio de
operacao

Durante a operacdo ter em atencgéao todas as instrugdes
de seguranca e adverténcias (v. cap. Seguranga).

A placa de cozinhar tem as seguintes caracteristicas:
M Queimador normal dianteiro

M Queimador forte traseiro

M Dois comandos seletores

M Grelha fundida (suporte de recipiente)

Fig. 4.3 Painel de comando

4.1 Estrutura [1] Comando seletor da zonas de cozedura traseira
[2] Indicagdo dos niveis de poténcia
[3] Comando seletor da zona de cozedura dianteira

Campo de indicacao Indicagdo Significado

Niveis de poténcia Chama Saida de gés minima
pequena
Chama Saida de gas méxima

Dy

% grande
!9 % Posicdo O Sem saida de gas

\(9\/ Tab. 4.1 Significado dos niveis de poténcia
(5]

, ) Operacao do comando seletor
O painel de comando possui dois comandos seletores.

Fig. 4.1 Placa de cozinhar Os comandos seletores servem para acender o lume

dos queimadores, ligar e desligar e regular o bico
[1]1 Queimador normal dianteiro correspondente. Para operar o aparelho, rodar o comando
[2] Queimador forte traseiro seletor para o respetivo nivel de poténcia.

[3] Suporte para recipiente
[4] Comando seletor da zona de cozedura dianteira
[6] Comando seletor da zonas de cozedura traseira

Fig. 4.2 Lado inferior da placa de cozinhar

[1] Placa de cozinhar
[2] Tubagem de ligagdo de gas

A ligacdo de gds estd localizada na parte traseira e na
parte inferior do lado direito destes aparelhos: 30 mm.
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Descrig¢ao do aparelho

4.3 Principio de funcionamento

Se um bico (zona de cozedura) for ligado, a chama gera
calor que aquece diretamente a base do recipiente para
cozinhar. A regulagdo dos niveis de poténcia é feita
continuamente.

4.3.1 Recipientes para cozinhar adequados

INFORMAQZ\O Os tempos de preaquecimento, 0s
tempos de aquecimento continuo da
base dos recipientes para cozinhar,
assim como os resultados de cozedura
sdo influenciados em grande medida
pela construcdo e as caracteristicas dos
recipientes para cozinhar.

Os recipientes para cozinhar com este
simbolo sdo adequadas para placas a
gas.

Os recipientes para cozinhar adequados sdo constituidos

por:

M cobre

M aco inoxidavel

M aluminio

M ferro fundido

P> Ter em atencdo as dimensdes do recipiente para
cozinhar na tabela:

Posicao do Diametro do Diametro do
queimador recipiente recipiente
recomendado minimo
Queimador normal 100-140 mm 100 mm
Queimador forte 200-220 mm 200 mm

Tab. 4.2 Diametro do recipiente

4.3.2 Niveis de poténcia

A poténcia das placas a gas aquece muito rapidamente
os alimentos. Para evitar que os alimentos fiquem
queimados, ao selecionar-se o nivel de poténcia

tem de se realizar um certo ajuste em relagdo aos
sistemas de cozedura convencionais.

Atividade Nivel de poténcia

Manter quentes pratos prontos Chama minima

Saltear legumes cortados, estrelar ovos, Chama média

saltear carne de vitelo, carne de aves

Saltear camardo, magarocas de milho e
escalopes, carne de vaca, peixe, alméndegas

Chama grande

Aquecer agua e fritar/grelhar a alta Chama maxima

temperatura para formar uma crosta/selar

Tab. 4.3  Recomendagdes para os niveis de poténcia

Os dados indicados na tabela sdo valores de orientacdo.

4.4 Dispositivos de seguranca

4.4.1 Termopar de seguranca

Os queimadores a gas estdo equipados com um termopar
de seguranca. Este termopar monitoriza a chama do
gueimador durante o fornecimento de gés ativo. Se a
chama do queimador se apagar involuntariamente, o
aparelho interrompe o fornecimento de gés. O aparelho
nao reacende o lume do queimador automaticamente.

www.bora.com



Montagem

5 Montagem

P Ter em atengdo todas as instrugdes de seguranga e
adverténcias (v. cap. Seguranca).

P Ter em atencg3o as instrugdes do fabricante fornecidas
com o equipamento.

INFORMAQZ\O O aparelho ndo pode ser montado por
cima de equipamentos de refrigeragao,
méaquinas de lavar louga, fogdes, fornos,
assim como maquinas de lavar/secar.

INFORMAQZ\O As superficies de apoio das bancadas
e os perfis de remate com a parede
tém de ser executados em material
termorresistente (até aprox. 100 °C).

INFORMAQZ\O As superficies dos componentes e méveis
contiguos tém de conseguir suportar uma
temperatura de pelo menos 90 °C.

INFORMAGAO Os recortes das bancadas tém de ser
vedados com produtos adequados contra
a humidade e, se necessario, dotados de
isolamento térmico.

P> Verificar se o &mbito de fornecimento esta completo
(v. ) e se existem danos.

P Informar o servigo pds-venda da BORA, se houver
pecas em falta ou danificadas.

» Nunca montar pegas danificadas.

P Eliminar a embalagem de transporte de forma correta
(v. cap. Colocagao fora de servigo e eliminagao).

5.2 Ferramentas e meios auxiliares

Para a montagem correta da placa de cozinhar séo

necessarias as seguintes ferramentas:

M Chave Philips 72

B Massa vedante de silicone para vedar as superficies de
corte

5.3 Especificac6es de montagem

5.3.1 Distancias de seguranca
P Observar as seguintes distancias de seguranca:

INFORMAGAO Se for usada a vitroceramica de
indugdo Wok, a medida de recesso para
montagem a face tem de ser aumentada
para 7 mm!

AN
/

P

5.1 Verificar o ambito de
fornecimento

Designacao Quantidade
Instru¢des de utilizagdo e montagem 1
Conjunto de parafusos de fixagdo placa de cozinhar 1
Cinta vedante 1
Placa de cozinhar 1
Espétula para vitroceramica 1
Conjunto de placas de compensacgéao da altura 1
Conjunto de talas de montagem placa de cozinhar 1
Instrugdes de limpeza vitrocerdmica 1
Suporte para recipiente (grelha) 1
Conjunto de bicos injetores gas liquefeito 1
Redutor cilindrico-cénico 1
Redutor cilindrico-cilindrico 1
Vedagao 2

Tab. 5.1 Ambito de fornecimento

www.bora.com

Fig. 5.1 Distancias minimas recomendadas

[1] Uma disténcia minima de 50 mm na parte posterior, entre o
recorte na bancada e o bordo posterior da bancada.

[2] Uma disténcia minima de 300 mm do lado direito e do lado
esquerdo do recorte na bancada até ao armario contiguo ou
a uma parede.

[3] Uma disténcia minima de 650 mm entre a bancada e o
armario superior. Por razbes ergonémicas recomenda-se
uma disténcia minima de 1000 mm.
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5.3.2 Bancada e os méveis da cozinha

P Executar o recorte na bancada tendo em consideragéo
as medidas de recorte indicadas.

P> Assegurar uma vedagdo correta das superficies de
corte nas bancadas.

P Observar as indicagGes do fabricante da bancada.

B Pode ser necessério remover travessas do mével na
zona do recorte da bancada.

M Por baixo dos aparelhos deve ser instalada uma régua
de protecdo dos cabos (fundo falso). Esta tem de ser
fixa de forma a poder ser removida para trabalhos de
manutengao.

M As gavetas ou prateleiras no armario inferior tém de
poder ser removidas.

B No caso de aparelhos com sistema de circulagéo de ar,
tem de existir nos méveis da cozinha uma abertura de
retorno do ar > 500 cm? (p. ex., encurtando os rodapés
ou utilizando rodapés de lamelas adequados).

5.3.3 Fornecimento de ar da placa de cozinhar
Os componentes da placa de cozinhar que produzem
calor sdo automaticamente arrefecidos. O ar quente é
evacuado por ventiladores (caudal de ar frio).

5.4 medidas do recorte

INFORMAGAO Todas as medidas s&o contadas a partir
do bordo dianteiro do painel frontal.

P Ter em atengdo a sobressaliéncia da bancada x ao
executar o recorte da bancada. Vélido para montagem
a face e por sobreposigao.

Montagem a face

INFORMAQZ\O Para manter o pleno rendimento da placa
de cozinhar de forma permanente, tem
de se garantir a ventilagéo suficiente sob
a mesma.

(= 50)
]
)

®
\y /%\

495 £2
519 £2
> 600

Fig. 5.3 Montagem a face

INFORMAGAO O rendimento da placa de cozinhar
é influenciada ou o a placa pode
sobreaquecer, se o0 ar quente sob a
mesma néo for evacuado.

INFORMAQZ\O No caso de sobreaquecimento da placa
de cozinhar, a poténcia é reduzida ou
a placa de cozinhar é completamente
desligada (v. protecéo contra
sobreaquecimento).

5+0,5
1

10 - 40

INFORMAGAO Para um fornecimento de ar suficiente,
recomenda-se uma secg¢ao de abertura no
mével de cozinha de pelo menos 50 cm?.

P> Assegurar uma ventilagéo suficiente sob a placa de cozinhar.

INFORMAQZ\O A régua de protegdo dos cabos (fundo
falso) ndo pode impedir um fornecimento
suficiente de ar.

e
>20
i‘o’“

Fig. 5.2 Vista lateral régua de protecgéo dos cabos e ventilagao

16

Fig. 5.4 Vista em corte medida de recesso

Medidas do recorte no caso de montagem de placas de

cozinhar e/ou placas de cozinhar e extrator de superficie
BORA lado a lado:
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Placas de cozinhar/extrator de Aemmm Bemmm Placas de cozinhar/extrator de superficie B em mm
superficie 10 320
. 1/0 344 320 l
2/0 661
3/0 1002
- 3/0 1026 1002 -
2/1 752
. 3/2 1184
3/2 1208 1184
SIS 4/2 1525
4/2 1549 1525
Tab. 5.3  medidas do recorte
Tab. 5.2  medidas do recorte
Montagem por sobreposi¢ao Colocar a cinta vedante
L B+2 =

495 +2
= 600

Fig. 5.7 Cinta vedante na montagem a face

[1] Massa vedante de silicone termorresistente preta
[2] Cinta vedante

Fig. 5.5 Montagem por sobreposi¢éo

10

1

Fig. 5.8 Cinta vedante na montagem por sobreposi¢ao

[1] Massa vedante de silicone termorresistente preta
[2] Cinta vedante

10-40

Fig. 5.6 Vista em corte montagem por sobreposi¢éo
Medidas do recorte no caso de montagem de placas de

cozinhar e/ou placas de cozinhar e extrator de superficie
BORA lado a lado:
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M O lado do aparelho encostado ao sistema de extragdo
nao precisa de cinta vedante, caso contrério a
estrutura do extrator pode ser danificada.

P No caso de montagem por sobreposigéo, antes da
montagem colar a cinta vedante [2] fornecida sem
folga no lado inferior da placa de cozinhar, exceto no
lado encostado ao sistema de extracdo.

P No caso de montagem a face, colar a cinta vedante [2]
na aresta de corte horizontal no recorte da bancada,
mesmo que a placa de cozinhar seja vedada com
massa vedante de silicone [1] ou semelhante.

P Anotar na contracapa destas instrugdes a designagdo
de tipo e o nimero de fabrico do aparelho (nimero
FD). Ambas as informagdes encontram-se na placa de
caracteristicas no lado inferior do aparelho.

5.5 Montar a placa de cozinhar

|

INFORMAGAO Entre os aparelhos encastrados est4
prevista uma distancia de um milimetro.

INFORMAGAO Em volta dos aparelhos encastrados est&o
previstos dois milimetros de distancia.

Fig. 5.10  Placa de cozinhar e placas de compensagao da altura
[1] Placa de cozinhar
[2] Placas de compensagdo da altura

na montagem por sobreposicao
P> Assegurar que a cinta vedante da placa de cozinhar
fica encostada a bancada.

na montagem a face
P> Assegurar que cinta vedante rodeia bem a placa de
cozinhar.

Montagem da placa de cozinhar

S
X

Fig. 5.9 Placa de cozinhar montada com extrator de superficie

[1] Placa de cozinhar
[2]  Extrator de superficie

P> Colocar a placa de cozinhar [1] ao lado do extrator de
superficie [2] j4 montado de forma centrada.

INFORMAQZ\O A placa de cozinhar [1] fica encostada a
calha lateral do extrator de superficie [2],
sendo dessa forma estabilizada.

P> Alinhar a placa de cozinhar [1] de forma precisa.
P> Se necessario, ajustar a altura de montagem da placa
de cozinhar com as placas de compensacéo da altura.

Fig. 5.11  Grampos de fixagao
[11 Grampo de fixagao

[2] Anilha

[3] Parafuso

P> Fixar a placa de cozinhar com os grampos de fixagdo [1].

P> Apertar os grampos de fixagdo com o parafuso [3] e a
anilha [2] com um binério de 10 Nm, no méximo.

P Controlar o alinhamento correto.

P Depois de concluidos todos os trabalhos de
montagem, aplicar massa vedante de silicone
termorresistente preta nos aparelhos.
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5.6 Ligacao a corrente

P Ter em atengdo todas as instrugdes de seguranga e
adverténcias no capitulo Seguranca.

P> Observar as leis e as disposi¢des nacionais e regionais,
bem como as disposi¢des adicionais da empresa
abastecedora de eletricidade.

INFORMAQZ\O A ligagao a corrente s6 pode ser realizada
por pessoal técnico credenciado. Este
assume também a responsabilidade
pela instalagé@o e colocacdo em servigo
corretas.

O cabo de ligagao a rede elétrica a usar (ja pré-montado)
tem de ser, no minimo, do tipo HO5VV-F ou HO5VVH2-F.
B Secgdo: 3G 1,5 mm?

M Se o cabo de ligagdo a rede elétrica for danificado, tem
de ser substituido por um cabo especial. Tal s6 pode
ser realizado por um servigo de assisténcia técnica
autorizado.

Realizar a ligacao a corrente

P Desligar o interruptor principal/disjuntor antes da
ligacéo da placa de cozinhar.

P> Proteger o interruptor principal /disjuntor contra
religacédo nédo autorizada.

P> Assegurar a auséncia de tens3o.

P Ligar o cabo de alimentag&o.

P> Ligar a placa de cozinhar exclusivamente através de
uma ligagéo fixa a um cabo de ligagdo a rede elétrica.

7. P

220-240V~

Fig. 5.12  Esquema de liga¢des ligagdo monofasica

P> Verificar a montagem correta.

P> Ligar o interruptor principal /disjuntor.

P> Colocar a placa de cozinhar em funcionamento
(v. cap. Operacéo).

P Verificar todas as fungdes em relagdo ao modo de
funcionamento correto.

5.7 Entrega ao utilizador

Depois de a montagem ter sido concluida:

P Explicar as fungdes basicas ao utilizador.

P Informar o utilizador sobre todos os aspetos relevantes
para a seguranga associados a operacdo e ao
manuseamento.

P Entregar ao utilizador os acessoérios e as instrugdes
de utilizagdo e montagem para arrumacgdo em local
seguro.
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Instalagédo a gés

6 Instalacao a gas

P Ter em atengdo todas as instrugdes de seguranga e
adverténcias (v. cap. Seguranca).

P> Observar as leis e as disposi¢des nacionais e regionais,
bem como as disposi¢des adicionais da empresa
abastecedora de gas.

P Ter em atencg3o as instrugdes do fabricante fornecidas
com o equipamento.

INFORMAQZ\O A ligagao da placa de cozinhar a
canalizagdo de gas tem de ser realizada
mediante instalagdo a montante de uma
torneira de fecho de acordo com as
normas vigentes aplicaveis.

INFORMAGAO E possivel ligar a tubagem de
fornecimento de géas com a placa a gés

montada.

Pais Normas/diretivas

Alemanha DVGW-TRGI 2008 ou TRF 1996
Austria Diretiva OVGW G1

Suica SVGW-Gasleitsatze G1

(Regulamentos de gés SVGW)

EKAS-Richtlinie Nr. 1942 (Diretiva EKAS):
Flissiggas, Teil 2
(Gas liquefeito, parte 2)

Vorschriften der Vereinigung Kantonaler
Feuerversicherungen (VKF)

(Normas da associagao cantonal de
seguradoras de incéndio)

Disposigdes da norma NBN D 51-003

Paises Baixos

Bélgica

Franca DisposigOes e condi¢des de ligagdo da
empresa abastecedora de gas (G.D.F.) e da
empresa abastecedora de eletricidade (E.D.F)

Austrélia AS/ANZS5601 - Gas Installation

Nova Zelandia (Instalagdo de gés)

INFORMAGAO A tubagem tem de ser instalada de modo
a nao ficar sujeita a deformacéo, vincos
ou abraséo.

INFORMAGAO As ligagdes da torneira de fecho e da
tubagem de fornecimento de gas tém de
estar acessiveis.

INFORMAQZ\O Tem de ser possivel controlar a tubagem
ao longo de todo o seu comprimento e no
estado montado.

INFORMAQZ\O S6 podem ser usadas unides compativeis
para ligacdo da tubagem.

INFORMAQZ\O A tubagem de ligacdo do gas nao pode
estar em contacto com a tubuladura de
fumo ou de escape do forno.

INFORMAQZ\O A tubagem ndo pode estar em contacto
com superficies quentes da placa de
cozinhar ou outros aparelhos.

A ligagao de géas s6 pode ser realizada por um instalador
acreditado, em observagdo das normas legalmente
vigentes e locais aplicaveis. Observar as normas locais da
empresa abastecedora.

20

Tab. 6.1 Requisitos nacionais (todas as informagdes séo
fornecidas sem garantia)
6.1 Ventilacao

Este aparelho nao é ligado a um sistema de evacuagao

dos gases de combustéo. Tem de ser instalado e ligado

de acordo com as condicdes de instalagao aplicaveis.

Deve ser dada especial atengédo a medidas de ventilagao

adequadas.

P Durante o funcionamento (do aparelho) assegurar
sempre uma ventilagdo suficiente.

6.2 Ligacao do gas

Este aparelho de cozedura a gas corresponde a classe de

aparelhos 3. Esta equipado com uma tubagem de ligagao

flexivel.

M As instrucdes a seguir ndo sdo aplicéveis a instalagdo
de gés na Australia nem Nova Zelandia.

B Recomenda-se a instalagdo de uma toma de gés de
seguranca no armario adjacente.

M Aligacdo a gas liquefeito (GPL) é feita através da
interligacdo de uma peca de ligag@o estanque com o
tubo de didametro 8x1 mm.

M A ligacdo ao fornecimento de gés deve ser feita com
tubos flexiveis sem costuras, de acgo inoxidavel.

M A ligacdo com uma tubagem de gas de seguranca deve
ser executada, de acordo com a norma DIN 3383, com
um comprimento maximo de 1500 mm.

M Os cotovelos e as unides tém de possuir uma
rosca externa de 1/2 pol. em conformidade com
0s requisitos normativos nacionais (v. tabela 6.2
cotovelos).
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Instalagdo a gas

P> Realizar a ligagdo do aparelho como se segue:

P Colocar o comando seletor na posigéo 0.

P> Ligar a alimentagéo de gés.

P> Desligar o interruptor principal/disjuntor antes da
ligacéo da placa de cozinhar.

P> Proteger o interruptor principal /disjuntor contra
religacédo nédo autorizada.

P> Assegurar a auséncia de tens3o.

P> Verificar o tipo de gés e a pressdo do gés da tubagem
de fornecimento de gés.

P> Assegurar que o aparelho possui o tipo de injetor
adequado para garantir uma chama do queimador
correta e um funcionamento seguro.

P> Retirar a cobertura de protegdo da tubagem de ligagdo.
P> Se for usada uma tubagem de géas de seguranga, ligé-la
de forma estanque ao gas, com uma abragadeira de
seguranca aprovada, diretamente ao cotovelo da placa

a gas.

P> Se for usado um cotovelo, enroscé-lo firmemente com

a vedagéo fornecida.

ISO 228-1 ISO 228-1
1SO 7-1 ISO 228-1
(EN10226)

Tab. 6.2 Cotovelo

M Utilizar apenas o tipo de cotovelo aprovado no
respetivo pais.

M 1SO 228-1/1S07-1(EN10226): cilindrico/conico

M 1SO 228-1/1S0 228-1: cilindrico/cilindrico

P> Ligar o aparelho a tubagem de fornecimento de gés.

P> Apertar firmemente todas as unides e conexdes.

P> Verificar a montagem correta.

P> Verificar o funcionamento correto da torneira de fecho.

P> Verificar a estanquidade da ligagdo de gés com teste
de fuga (s. secgéo relativa ao teste de fuga).

P> Ligar o interruptor principal /disjuntor.

P> Colocar a placa de cozinhar em funcionamento (v. cap.
Operacéo).

P Verificar todas as fungdes e a chama do queimador em
relagdo ao modo de funcionamento correto.
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6.2.1 Instrugdes de instalacdo adicionais
para a Austrélia e a Nova Zelandia

(AUS/NZS)

INFORMAGAO Observar os requisitos relativos &
montagem do aparelho de acordo
com a norma AS/NZS 5601, distancia
minima da aresta do queimador a gés a
superficies inflaméaveis.

P Observar todas as informagdes anteriormente
fornecidas neste capitulo.

P Observar adicionalmente os requisitos na versao
respetivamente em vigor das normas aplicaveis:
NZS5261/AS5601/AG601.

6.2.2 Ligacio de gas AUS/NZS
Foram tidos em consideragao outros requisitos técnicos:
AS 4551-2008 Domestic gas cooking appliances (AUS/NZS)
(Aparelhos de cozedura a gds domésticos).

Verificar o ambito de fornecimento mais
extenso

Designacao Quantidade
Regulador de gas 1.00 kPa com ponto de teste 1

para gas natural (GN)

Adaptador do ponto de teste para gas liquefeito 1
(GPL)

Tab. 6.3  Ambito de fornecimento mais extenso para AUS/NSZ

Realizar a ligacao de gas

M A ligacdo deve ser realizada com um tubo rigido e
resistente a flexdo, tal como especificado em AS/NZS
5601.

M A ligacdo com uma tubagem de gés de segurancga tem
de ser realizada segundo AS/NZS 1869 (certificagdo e
homologacédo AGA) com 10 mm de didmetro, classe B
ou D e um comprimento nao superior a 1200 mm, em
conformidade com AS/NZS 5601.

P> Realizar a ligagdo do aparelho como se segue:

P Desligar o interruptor principal/disjuntor antes da
ligacdo da placa de cozinhar.

P Proteger o interruptor principal/disjuntor contra
religacdo néo autorizada.

P> Assegurar a auséncia de tenséo.

P> Verificar o tipo de gas e a presséo do gés da tubagem
de fornecimento de gés.

P> Assegurar que o aparelho possui o tipo de injetor
adequado para garantir uma chama do queimador
correta e um funcionamento seguro.
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Instalagédo a gés

Gas natural (GN)

Se a placa de cozinhar for ligada a um fornecimento de
géas natural (GN), tem de ser instalado um regulador de
gas com ponto de teste.

O regulador de gés e o redutor estao incluidos no @mbito
de fornecimento do aparelho.

Fig. 6.1 Ligagdo com regulador de gés (GN)
[1] Vedagdo

[2] Redutor

[3] Regulador de gés

P> Instalar o regulador de gés [3] com os redutores [2]
e a vedagdo adequada [1] a ligagdo da placa a gas.
P Observar o sentido de fluxo do gés do regulador
de gés [3].

Gas liquefeito (GPL)

Se a placa de cozinhar for ligada a um fornecimento de
gas liquefeito (GPL), a regulagéo é feita na garrafa de gas.
Para tal, instalar apenas o adaptador do ponto de teste
com o redutor na tubagem de fornecimento de gés.

O adaptador do ponto de teste e o redutor estdo incluidos
no ambito de fornecimento do aparelho.

d

Fig. 6.2 Ligagdo com adaptador do ponto de teste (GPL)
[1] Vedagdo do adaptador do ponto de teste

[2] Vedagdo

[3] Redutor

P Instalar o adaptador do ponto de teste [1] com os
redutores [3] e a vedac¢do adequada [2] a ligagéo da
placa a gas.

P> Assegurar que a vedacgdo esté colocada corretamente.

P> Colocar o redutor necessario no lado de
abastecimento com vedagdes adequadas, a fornecer
pelo cliente.

P> Apertar firmemente todas as unides e conexdes.

P> Verificar a montagem correta.
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P Verificar o funcionamento correto da torneira de fecho.

P> Verificar a pressdo do gés (GPL) como se segue:

P Colocar o comando seletor na posigao 0.

P> Ligar a alimentagdo de gés.

P Desapertar completamente o parafuso do ponto de
teste.

P> Ligar o aparelho de medig3o a ligagdo do ponto de
teste.

P> Abrir a alimentagdo de gés.

P> Ajustar a pressdo do gés no fornecimento de gas
(garrafa pressurizada GPL) para 2,75 kPa.

P Acender o lume do queimador (v. cap. Operag&o).

P Verificar a chama do queimador.

P Ap6s um ajuste correto, fechar a alimentagéo de gas.

P Colocar o comando seletor na posigao 0.

P Desconectar o aparelho de medigdo do ponto de teste.

P> Voltar a apertar firmemente o parafuso do ponto de
teste no adaptador do ponto de teste.

P> Verificar o assento correto do parafuso.

Trabalhos de instalacéo finais para ambos os

tipos de gases (GN/GPL)

P> Verificar a estanquidade da ligagdo de g&s com teste
de fuga (s. secgao relativa ao teste de fuga).

P Ligar o interruptor principal/disjuntor.

P Colocar a placa de cozinhar em funcionamento (v. cap.
Operacao).

P Verificar todas as fungdes e a chama do queimador em
relagdo ao modo de funcionamento correto.

6.3 Teste de fuga da ligacao de gas

P Assegurar que ndo podem ocorrer faiscas de ignigéo.

P Nio foguear nem usar chamas descobertas.

P> Verificar todas as unies da ligagdo de gds com meios
de teste adequados.

P Com um spray de teste de fugas pulverizar todas as
unides.

P> Fechar a alimentag&o de gés se se verificar que ha
uma fuga de gés e arejar o espago.

P> Vedar o ponto de saida de gés (ponto de fuga).

P Verificar novamente todas as unides e a ligagéo de
gas.

P> Repetir o teste de fuga até que todas as unides
estejam estanques.

P Elaborar um protocolo de teste de fuga e entregé-lo ao
utilizador.
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Instalagdo a gas

6.4 Mudar de tipo de gas

P Colocar o comando seletor na posigéo 0.

P Fechar a alimentacgéo de gés da tubagem de
fornecimento de gas.

P> Desligar o interruptor principal/disjuntor.

P> Proteger o interruptor principal /disjuntor contra
religacédo nédo autorizada.

P> Assegurar a auséncia de tens3o.

Mudar o injetor do queimador a gas:
P> Retirar a grelha (suporte de recipiente).
P> Retirar o espalhador do queimador a gés

Fig. 6.3 Bico com injetor a gés

[11 Queimador a gas

[2] Injetor a gés

P> Desenroscar o injetor a gas [2] do queimador a gas [1]

P> Enroscar o injetor do tipo de gés pretendido no
queimador a gas [2].

P> Colocar o espalhador do queimador a gas
corretamente no queimador a gas [1] de modo a ficar
nivelado.

P> Aplicar a nova marcagdo do tipo de gés utilizado (gas
natural/gés liquefeito) nas placas de caracteristicas no
lado inferior do aparelho.

P> Instalar a correspondente ligagédo de gés para gas
natural (GN) ou gés liquefeito (GPL). Ver a este
respeito a secgdo sobre a ligagcdo de gas neste
capitulo.
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6.4.1 Ajustar as torneiras de gas
(W\ 240
Fig. 6.4 Ajustar a torneira de gés

(1

Parafuso de estrangulamento
Realiza o ajuste minimo:

Gas natural (GN)

Condigdes:

M Utilizagdo de injetores G20.

B N3o é necessario ajustar o ar primario dos
queimadores a gas.

P Acender o lume do queimador a gés e colocar o
comando seletor no ajuste minimo (chama pequena).

P Remover o comando seletor, puxando-o para cima.

P Com uma chave de parafusos rodar o parafuso de
estrangulamento [1] para a direita ou para a esquerda
para ajustar a chama corretamente.

P> Voltar a encaixar o comando seletor.

P> Assegurar que a chama n&o se apaga, ao regular-se
entre o ajuste minimo e o ajuste maximo do queimador
a gas.

Gas liquefeito (GPL)

Condigdes:

M Utilizagdo de injetores G30/G31.

M Os queimadores a gas ndo precisam do ajuste do ar
primario.

P Remover o comando seletor, puxando-o para cima.

P> Rodar o parafuso de estrangulamento até ao batente
de fecho.

P> Voltar a encaixar o comando seletor.

P> Assegurar que a chama néo se apaga, ao regular-se
entre o ajuste minimo e o ajuste maximo do queimador
a gas.
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6.5 Entrega ao utilizador

Depois de a montagem ter sido concluida:

P Explicar as fungdes basicas ao utilizador.

P> Informar o utilizador sobre todos os aspetos relevantes
para a seguranga associados a operacdo e ao
manuseamento.

P Entregar ao utilizador os acessoérios e as instrugdes
de utilizagdo e montagem para arrumacgdo em local
seguro.

6.6 Tabela de injetores

INFORMAQZ\O Usar apenas injetores marcados e
homologados.

EU

Tipo de gds/mbar @ Queimador @ Queimador
forte normal

G20/20 117Y 75X

G25/25 125 F3 73 F1

G30/30 83 51

G31/37

G30/50 72 M 46 M

G31/50

Tab. 6.4  Tabela de injetores standard

AUS/NZS

Tipo de géas Presséo Queimador Diametro Poténcia
GPL (gés liquefeito) de pico a gés do injetor calorifica
GN (gés natural) (kPa) (posicao) 1/100 mm (MJ/h)
Butano G30 GPL 2.75 Traseira 91 11.8
Propano G31 GPL 2.75 Traseira 91 11.8
Gas natural G20 GN 01:00 Traseira 155 12.0
Butano G30 GPL 2.75 Dianteira 53 4.4
Propano G31 GPL 2.75 Dianteira 53 4.4
Gas natural G20 GN 01:00 Dianteira 90 4.1

Tab. 6.5  Tabela de injetores Australia/Nova Zelandia
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Operagao

7 Operacao

P Durante a operagao ter em ateng&o todas as
instrucdes de segurancga e adverténcias (v. cap.
Seguranca).

INFORMAQZ\O A placa de cozinhar s6 pode ser utilizada
com o filtro de gordura de ago inoxidavel
montado (v. instru¢des de utilizagdo do
extrator de superficie).

INFORMAQZ\O Antes de utilizar a placa de cozinhar pela
primeira vez, limpar a zona de cozedura
(v. cap. Limpeza).

INFORMAQZ\O Os queimadores a gas podem ficar
descolorados durante a utilizacdo. Esta

descoloragéo nao afeta a chama de gés.

INFORMAGAO Durante o funcionamento do queimador

a gas podem ser ouvidos ruidos do gés a
sair pelo queimador. A cor alaranjada da
chama é causada por sujidade /impurezas
no queimador e no ar ambiente (pd).
Estes fendmenos sdo normais e podem

ocorrer independentemente um do outro.

A utilizagéo de uma placa a gas gera calor e humidade

no local de instalagéo.

P Assegurar uma ventilagdo suficiente.

P Manter abertas aberturas de ventilagdo natural.

P> Utilizar um equipamento de ventilagdo mecanico.

P Uma utilizagdo intensiva e prolongada do aparelho
pode tornar necessaria uma ventilagé@o adicional, p.
ex., abertura de uma janela ou meios de ventilagéo
eficazes, p. ex., uso do equipamento de ventilagao
mecanico num nivel de poténcia mais alto.

P> Fechar a alimentagéo de gés e desligar o fusivel da
instalagéo elétrica residencial, se durante a operagao
da placa a gas ocorrer fumo ou um incéndio.

7.1 Acender o queimador a gas

Todos os bicos de gas estdo equipados com um termopar

de seguranca.

M Este termopar deteta que a chama se apagou e corta
a alimentagéo de gés.

M Deixa de ser fornecido gés.

(,@\

Premir e rodar o comando seletor

Fig. 7.1
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Acender

Ao acender o queimador a gas, o comando seletor tem

de ser mantido premido aprox. 15 segundos depois do

acendimento.

No caso de a chama se apagar involuntariamente ou o

queimador a géas nao tiver acendido, aguardar pelo menos

um minutos antes de uma nova tentativa de acendimento.

P> Abrir a véalvula de gés a montante para assegurar a
alimentagéo de gés.

P Premir o comando seletor do bico de gés pretendido
até ao batente.

P> Rodar agora o comando seletor premido no sentido
contrario ao dos ponteiros do relégio (esquerda), para
o simbolo de chama grande.

M Agora sai gés pelo queimador que ¢ inflamado de
forma segura pelas faiscas de ignicéo.

M A chama apaga-se, se o comando seletor for solto
cedo demais.

P Manter premido o comando seletor durante aprox.
10 - 15 segundos.

M A chama arde agora de forma estavel.

M Se o acendimento ndo funcionar, tentar novamente na
posicdo de chama pequena ou posic¢éo intermédia.

Desligar

P Rodar o comando seletor para o nivel de poténcia 0
para desligar a placa a gés.

M A chama do bico de gas apaga-se.

P Fechar a vélvula de gés a montante.

7.2 Ajustar nivel de poténcia

P Rodar o comando seletor para ajustar o respetivo nivel
de poténcia.

7.3 Utilizacao correta do bico de gas

INFORMAQAO N&o colocar recipientes para cozinhar
com base irregular na grelha fundida
(suporte de recipiente). O recipiente pode
tombar.

Para obter um rendimento maximo com um consumo de

gas minimo, recomendamos:

P Usar recipientes com uma base que cubra a chama
completamente, sem que sai lume pelos lados.

P> Utilizar recipientes adequados para cada queimador a
gas.

P Quando o conteddo do recipiente estiver a ferver,
colocar o queimador a gas no nivel de poténcia minimo
(chama pequena).

P> Colocar o recipiente para cozinhar centrado no bico de
gas.
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7.4  Utilizacao da placa a gas com
um extrator de superficie BORA

INFORMAQZ\O A placa de cozinhar s6 pode ser utilizada
se a chapas de cobertura do extrator
de superficie estiverem colocadas na
posigao correta da estrutura do extrator e
puderem funcionar como defletor de ar.

INFORMAQZ\O As chapas de cobertura podem aquecer
durante a utilizagéo.

Fig. 7.2 Posicionar os defletores de ar do sistema de extragao
CKASE

P Antes da utilizagdo, colocar ambas as chapas de
cobertura nas posigdes previstas da estrutura do
extrator.

M Desta forma o retardamento da chama é minimizado.

M Agora pode-se utilizar o extrator de superficie com a
placa a gas.

M Se forem usadas duas placas a gas tem de ser usado
um conjunto adicional formado por duas chapas de
cobertura do extrator de superficie ,,CKASE®.
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Limpeza e conservagao

8 Limpeza e conservacao

P Ter em atengdo todas as instrugdes de seguranga e
adverténcias (v. cap. Seguranca).

P Ter em atencg3o as instrugdes do fabricante fornecidas
com o equipamento.

P> Assegurar que a placa de cozinhar e o extrator
de superficie sdo completamente desligados e
arrefeceram antes de proceder a limpeza e a
conservagao planificadas (v. cap. Operagao).

B Uma limpeza e uma conservagdo regulares asseguram
uma vida util longa e um funcionamento otimizado.

P> Observar os seguintes ciclos de limpeza e
conservagao:

8.3 Limpar a placa de cozinhar

INFORMAGAO Quando o extrator de superficie estd em
funcionamento, o filtro de gordura de ago
inoxidavel tem de estar montado para
que objetos pequenos e leves como, por
exemplo, panos de limpeza téxteis ou em
papel ndo sejam aspirados (v. instrugcdes
de utilizagdo do extrator de superficie).

Componente Ciclo de limpeza

comando seletor Imediatamente a seguir a cada sujidade

Placa de cozinhar, grelha Imediatamente a seguir a cada
(suporte de recipiente),  sujidade; limpeza semanal a fundo
espalhador do queimador com produtos de limpeza a venda no

a gas mercado
Tab. 8.1 Ciclos de limpeza
8.1 Produtos de limpeza

INFORMAQZ\O A utilizagao de produtos de limpeza
agressivos e bases de recipientes
abrasivas danifica a superficie e provoca
manchas escuras.

Para a limpeza da placa de cozinhar é necessario usar
uma espatula especial para vitroceramica e produtos de
limpeza adequados.

P Nunca utilizar aparelhos de limpeza a vapor, esfregdes
asperos, produtos abrasivos ou produtos de limpeza
quimicos agressivos (p. ex., spray para fornos).

P> Assegurar que os produtos de limpeza ndo contém,
em caso algum, areia, sédio, substancias acidas,
substancias alcalinas ou cloreto.

8.2 Conservacdo da placa de

cozinhar

P N3o usar a placa de cozinhar como bancada ou
superficie de apoio.

P N3o arrastar recipientes sobre a placa de cozinhar.

P> Levantar sempre os recipientes para os mover.

P Manter a placa de cozinhar limpa.

P Remover todo o tipo de sujidades.

P> Utilizar apenas recipientes para cozinhar que sejam
adequados para placas vitroceramicas (v. cap.
Descrigdo do aparelho).
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P> Assegurar que a placa de cozinhar esté desligada
(v. cap. Operacéo).

P> Assegurar que a alimentacgéo de gés esta
interrompida/fechada.

P> Aguardar que todas as zonas de cozedura arrefeceram.

P> Remover a sujidade grosseira e os restos de comida
da placa de cozinhar com uma espatula para
vitrocerdmica.

P Aplicar o produto de limpeza na placa de cozinhar
arrefecida.

P Esfregar o produto de limpeza com uma folha de rolo
de papel de cozinha ou pano limpo.

P Enxaguar a placa de cozinhar com agua.

P> Secar a placa de cozinhar com um pano limpo.

Se a placa de cozinhar estiver quente:

P Remover imediatamente restos derretidos agarrados
de plastico, folha de aluminio, agulcar ou restos de
comida com agucar da zona de cozedura quente com a
espatula para vitrocerdmica para evitar que queimem.

Sujidade forte

P Eliminar sujidade forte e manchas (manchas de calcério,
manchas nacaradas brilhantes) com produto de limpeza
enquanto a placa de cozinhar ainda estiver morna.

P Amolecer comida arrufada com um pano molhado.

P> Remover os restos de comida com a espatula para
vitrocerdmica.

P> Remover sempre imediatamente grios, migalhas e
afins que caiam na placa de cozinhar ao trabalhar na
cozinha para evitar riscar a superficie.

As descoloracdes e zonas brilhantes ndo séo
consideradas danos da placa de cozinhar.

O funcionamento da placa de cozinhar e a estabilidade da
vitroceramica ndo sdo afetados.

As descoloracdes da placa de cozinhar surgem em
consequéncia de residuos que ndo foram removidos e
queimaram.

As zonas brilhantes surgem dase de aluminio, ou devido

a utilizagao de produtos de limpeza inadequados. E muito
dificil remové-las.
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8.3.1 Limpeza dos queimadores a gas 8.3.2 Limpar o comando seletor

P> Assegurar que a placa de cozinhar esté desligada
(v. cap. Operacéo).
_ P Limpar o comando seletor apenas manualmente.
P> Extrair o comando seletor.
P Limpar o comando seletor com uma escova macia.
P Enxaguar bem o comando seletor depois da limpeza.
P Deixar o comando seletor secar bem.
P Depois de concluida a limpeza, voltar a encaixar o
comando seletor limpo e seco no respetivo suporte.

ee

ee

Fig. 8.1 Estrutura do queimador a géas

[1] Espalhador do queimador

[2] Espelho do queimador

[3] termopar de seguranga

[4] Dispositivo de ignigdo elétrico
[6] Corpo do queimador

M S6 iniciar a limpeza, depois de o queimador a gés, apés
utilizagao, ter arrefecido para a temperatura normal.

M Proceder a limpeza apenas com dgua de lavagem
quente normal e um detergente comercial com uma
esponja macia ou pano de limpeza normal.

B Nunca esfregar ou raspar restos de comida.

M N3o lavar os elementos do queimador a gés e a grelha
(suporte de recipiente) na maquina de lavar louga.

P> Retirar a grelha (suporte de recipiente).

P> Remover o espalhador do queimador [1] do espelho do
queimador [2].

P Remover o espelho do queimador [2] da saida de gas

P Limpar os elementos do queimador.

P> Voltar a montar os elementos do queimador, depois de
estarem limpos.

M Os espelhos e os espalhadores dos queimadores tém
de estar completamente secos antes da colocagao.

P Posicionar o espelho do queimador [2] corretamente
na saida de gas.

P> Assegurar que o termopar de seguranca e o dispositivo
de ignigdo elétrico estdo posicionados na abertura
correta.

P> Colocar o espalhador do queimador [1] nivelado e
plano no espelho do queimador [2].

M Se os elementos do queimador forem mal colocados,
o dispositivo de igni¢do elétrico ndao funciona.

P> Colocar a grelha (suporte de recipiente) nivelada e
plana na placa a gas.

P Colocar o queimador a gas em funcionamento
(v. cap. Operacao).
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9 Resolucao de falhas

Tenha em atengdo todas as instrugdes de seguranca e adverténcias (v. cap. Segurancga).

Situacéo de operacao Causa Solugéo
Nao é possivel a igni¢éo elétrica da O fusivel ou o disjuntor da instalagdo Trocar o fusivel.
placa de cozinhar. elétrica doméstica ou residencial esta
defeituoso ou disparou. Voltar a ligar os disjuntores.
O fusivel ou o disjuntor dispara vezes Ligar para o servigo de assisténcia técnica
sucessivas. da BORA.
Falha de energia. Mandar verificar a alimentagéo elétrica por
um eletricista qualificado.
Os queimadores a gas estao humidos. Secar os elementos do queimador a gés
(v. cap. Limpeza).
Os espelhos e/ou espalhadores Posicionar corretamente os elementos do
dos queimadores a gas néo estdo queimador a gés (v. cap. Limpeza).
corretamente posicionados.
Impurezas/sujidade no espelho do Limpar os elementos do queimador a gés
queimador a géas (v. cap. Limpeza).
Sente-se odor a gés. Existe uma fuga na tubagem de Fechar a alimentagdo de gas e apagar
fornecimento de gés imediatamente todas as chamas descobertas.

Contactar o instalador de gas.

Verificar se todas as unides estao estanques
(s. cap. Instalagao de gas).

N&o sai gés pelo queimador a gas. A alimentagdo de gas esta fechada Abrir a alimentagdo de gés (v. cap. Operacao)
A garrafa do gés liquefeito (GPL) esta Mudar a garrafa vazia por uma cheia do tipo
vazia. de géas certo.

Nota-se uma chama irregular do Os espelhos e/ou espalhadores Posicionar corretamente os elementos do

queimador. dos queimadores a gas ndo estdo queimador a gas (v. cap. Limpeza).
corretamente posicionados.

Impurezas/sujidade nas aberturas de Limpar os elementos do queimador a gés
saida de gés do espelho do queimador (v. cap. Limpeza).
a gés.

Tab. 9.1 Resolugédo de falhas

P Em todas as demais situagdes, contacte o servigo de assisténcia técnica da BORA
(v. cap. Garantia, servigos técnicos e pegas sobresselentes).
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10 Colocacao fora de
servico, desmontagem
e eliminagao

P Ter em atengdo todas as instrugdes de seguranga e
adverténcias (v. cap. Seguranca).

P Ter em atencg3o as instrugdes do fabricante fornecidas
com o equipamento.

10.1 Colocacéo fora de servico

Por colocagéo fora de servigo entende-se a colocagao
fora de servigo definitiva e a desmontagem. A seguir
a uma colocagao fora de servico, o aparelho pode ser
montado noutro moével, ser vendido a outro utilizador
particular ou eliminado.

10.3 Eliminacao ecolégica

Eliminacdo da embalagem de transporte

INFORMAQAO A embalagem protege o aparelho de
danos durante o transporte. Os materiais
de embalagem foram escolhidos tendo
por base critérios de compatibilidade
ambiental e eliminagdo, sendo por isso
reciclaveis.

INFORMAQZ\O A desconexdo e a separacdo das ligagcoes
elétrica e de gas apenas podem ser
levadas a cabo por pessoal técnico
credenciado.

P> Para a colocagao fora de servigo, desligar o aparelho
(v. cap. Operacao)

P Desligar o aparelho da corrente.

P Desligar o aparelho do fornecimento de gés.

10.2 Desmontagem

A desmontagem exige que o aparelho esteja acessivel e

tenha sido desligado da corrente. No caso de aparelhos

a gas, tem de se assegurar que a ligagdo de gas foi

separada.

P> Soltar os grampos de fixag&o.

P> Remover as juntas de silicone.

P> Retirar o aparelho da bancada, puxando-o para cima.

P> Remover os restantes acessorios.

P Eliminar o aparelho usado tal como descrito no ponto
»Eliminagdo ecoldgica®.

30

A reintrodugao da embalagem no ciclo dos materiais

poupa matérias-primas e reduz a produgao de residuos.

O distribuidor autorizado recebe as embalagens de volta.

P Entregar a embalagem ao distribuidor

ou

P> Eliminar a embalagem corretamente, respeitando as
normas regionais.

Eliminacdo do aparelho usado
Os aparelhos elétricos identificados
com este simbolo ndo podem ser
eliminados com o lixo doméstico no
final de vida. Tém de ser entregues num
ecoponto de reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos.
Para mais informacgdes, consultar os
_ servigos municipalizados da respetiva
area.
Os residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
contém frequentemente ainda muitos materiais valiosos.
No entanto, contém também substancias nocivas que
eram necessarias para o seu funcionamento e seguranca.
Estas substancias nocivas, se forem eliminadas junto com
os residuos finais ou sujeitas a um tratamento incorreto
podem ser prejudiciais a salde humana e ao ambiente.
P Jamais eliminar o aparelho usado junto com o lixo
doméstico.
P Entregar o aparelho usado num centro regional de
recolha e valorizagdo de componentes elétricos e
eletrénicos e outros materiais.
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11 Garantia, servicos de
assisténcia técnica

P Ter em atengdo todas as instrugdes de seguranga e
adverténcias (v. cap. Seguranca).

11.1 Garantia do fabricante da BORA

A BORA assume uma garantia do fabricante de dois anos

para os seus produtos para os seus clientes finais. Esta

garantia aplica-se aos clientes finais em conformidade

com as alegagdes de defeito legais contra o vendedor do

nosso produto.

A garantia do fabricante aplica-se a todos os produtos

BORA, que sejam comprados dentro da Unido Europeia

através de um distribuidor BORA autorizado, com a

excegao dos produtos BORA identificados, como artigo

universal ou acessorio.

A garantia do fabricante comeca apds a entrega

do produto BORA através de um distribuidor BORA

autorizado ao cliente final e é valida durante 2 anos. O

cliente final tem a possibilidade de alargar esta garantia

do fabricante para os 3 anos, através do registo em www.

mybora.com.

A garantia do fabricante pressupde que faga uma

instalagéo profissional (De acordo com o item do periodo

de montagem do BORA manual de ventilador e instrugdes

operagéao atuais) do produto BORA com a ajuda do

distribuidor BORA autorizado. O cliente final deve cingir-

se as especificagdes e as informagdes das instrugdes de

operagéao, durante a utilizagéo.

Para acionar a garantia, o cliente final tem de

indicar o defeito ao seu distribuidor ou diretamente

a BORA e comprovar através do recibo da compra.

Alternativamente, o cliente final pode apresentar um

comprovativo de compra registando-se em www.mybora.

com.

A BORA garante que nenhum dos produtos BORA

apresenta defeito material ou defeito de fabrico. O defeito

ja deve existir aquando da entrega ao cliente final. Ao

acionar a garantia, esta ndo comeca a contar de novo.

A BORA reparara os defeitos dos produtos BORA, a

seu critério, através da reparagdo ou da substituicao.

Todos as custas de reparac¢do de defeitos, cobertos pela

garantia do fabricante, serdo suportadas pela BORA.

Explicitamente ndo incluido na garantia do fabricante da

BORA:

B Produtos BORA que ndo sejam adquiridos através de
um distribuidor BORA autorizado

M Danos decorrentes da ndo observacdo das instru¢des
de operacéo (incluindo manutencao e limpeza do
produto). Isto constitui uma utilizagdo indevida.

M Danos decorrentes de desgaste normal, p. ex. sinais
de utilizagdo na placa de cozinhar

www.bora.com

M Danos decorrentes de influéncias externas (como
danos resultantes do transporte, da entrada de
condensagdo, das condigdes climatéricas adversas,
dos relampagos)

M Danos decorrentes de reparagdes ou tentativas de
reparacdo, que nao foram efetuadas pela BORA ou
pelo pessoal autorizado da BORA

M Danos na vitroceramica

M Flutuacdo de tensdo

M Danos resultantes ou pedidos de indemnizagéo que
excedam o defeito

M Danos a pegas de plastico

Os seus direitos legais, em particular, direitos legais

em caso de defeitos ou responsabilidade decorrente do

produto, ndo sdo limitados por esta garantia.

Se um defeito ndo for coberto pela garantia do fabricante, o

cliente final pode utilizar o servigo de assisténcia técnica,

mas terd de suportar as custas.

Estes termos de garantia estdo sob a legislagédo da

Republica Federal da Alemanha.

Entrar em contacto connosco:

M Telefone: +800 7890 0987 Segunda a Quinta das
08:00 as 18:00 e Sexta das 08:00 as 17:00

M E-Mail: info@bora.com

11.2 Servico de assisténcia

Servico de assisténcia da BORA:

ver o verso das instrugdes de utilizagdo e de montagem

#° +800 7890 0987

P Em caso de falhas que o préprio utilizador ndo consiga
resolver, contactar o distribuidor autorizado BORA ou a
equipa de servigo de assisténcia da BORA.

O servigo de assisténcia da BORA necessita da

designacéo de tipo e o nimero de fabrico do aparelho

(ndmero FD). Ambas as informagbes constam da etiqueta

de identificagé@o no verso das instrugdes, bem como na

base do aparelho.

11.3 Pecas sobresselentes

P> Para reparagdo, utilizar exclusivamente pegas
sobresselentes originais.

P As reparagdes s6 podem ser efetuadas pelo servigo de
assisténcia da BORA.

INFORMAQAO As pecas sobresselentes podem ser
obtidas junto do distribuidor BORA e
através da pagina de assisténcia técnica
online da BORA www.bora.com/service
ou através do nimero de telefone do
servigo de assisténcia técnica.
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Placa de caracteristicas:
(colar, se faz favor)

Alemanha:

BORA Liiftungstechnik GmbH
Rosenheimer Str. 33

83064 Raubling

Alemanha

T +49 (0) 8035 / 9840-0

F +49 (0) 8035 / 9840-300
info@bora.com
www.bora.com

Austria:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Austria

T +43 (0) 5373 / 62250-0
F+43 (0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com

www.bora.com

¢ 1800 7890 0987

/

Europa:

BORA Holding GmbH
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Austria

T +43 (0) 5373 / 62250-0
F+43(0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com
www.bora.com

Australia - Nova Zelandia:

BORA APAC Pty Ltd

100 Victoria Road
Drummoyne NSW 2047
Austrélia

T+6129719 2350
F+6128076 3514
info@boraapac.com.au
www.bora-australia.com.au
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